Porownanie thumaczen Mateusza 13:50

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny | I wrzucg ich do — pieca — ognia.
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego 1 Nowego | Tam bedzie — placz i — zgrzyt

Przymierza — zebow.

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus 1 wrzucg ich do pieca ognia tam
interlinearny | Oblubienicy bedzie placz i zgrzytanie zgbow

PBD Przektad EIB Przektad dostowny i wrzucg ich do ognistego pieca ;*
dostowny tam bedzie ptacz i zgrzytanie

Zebow. ** *E%12)3)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski | I rzucg ich w piec ognia. Tam
dostowny bedzie ptacz i zgrzyt zgbow.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy 1 wrzucg ich do pieca ognia tam
dostowny bedzie ptacz 1 zgrzytanie zebow

D <x>470 13:42</x>
2 Znaczenie Przypowiesci o sieci : W ramach ewangelizacji nawracaja si¢ r6zni ludzie i nie zawsze szczerze (por. <x>510
8:20-22</x>). Prawdg¢ ujawni koniec $wiata (<x>610 5:24-25</x>).
3 <x>470 8:12</x>
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